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La culture au sein de l’olympisme… 
un certain état d’esprit

Dès la fin des Jeux olympiques de Tokyo 2020, la France entrera de plein 
pied dans une nouvelle ère olympique. 

C’est dans ce contexte, que tous les acteurs du monde olympique, sportif 
et culturel français se sont réunis sous l’égide d’un comité de pilotage, 
présidée par Guy DRUT, pour que « L’Esprit olympique », soit inclus à 
l’inventaire national du patrimoine culturel immatériel pour la France ; 
étape intermédiaire avant une inscription au patrimoine culturel immatériel 
de l’humanité auprès de l’UNESCO. 
Ce serait alors une belle reconnaissance de la place de la culture au sein 
du mouvement olympique et du monde sportif. L’AFCOS a été sollicitée, 
tout comme l’AICO, pour soutenir ce projet, qui bénéficie également de 
l’appui du CIO représenté par Monsieur Francis GABET, directeur de la 
Fondation olympique pour la Culture et le Patrimoine.

Dans quelques jours, Monsieur GABET passera le relais à Madame Angelita TEO ;  
l’occasion pour nous de le remercier d’avoir, sous son mandat, permis aux 
collectionneurs olympiques d’être des partenaires à part entière de la 
Fondation. Nous souhaitons également la bienvenue à Madame TEO, avec 
qui nous espérons poursuivre et développer différents projets.

Si l’AFCOS a été sollicitée pour ce groupe de pilotage, c’est bien parce que 
les différentes actions de notre association sont reconnues comme étant 
des vecteurs culturels importants de l’esprit olympique.

Parmi toutes nos actions, l’édition de notre revue (qui finalement porte 
plus que jamais bien son titre) et ce depuis 1995, en est une parfaite illus-
tration. En effet, les centaines d’articles parus touchent tous les sports, 
tous les événements sportifs, à travers le prisme de la culture, de la 
mémoire et de l’héritage.

Pour conclure, nous ne pouvons qu’encourager tous nos fidèles afcosiens 
à perpétuer cette dynamique, en apportant  leurs contributions, articles, 
reportage, brèves, que la Rédaction aura plaisir à publier. 

À vos plumes olympiques…

Jean-Pierre PICQUOT                                                    Christophe AÏT-BRAHAM
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25e foire olympique 
des collectionneurs à Varsovie

25e foire olympique 
des collectionneurs à Varsovie

Catherine Salaün

Jeudi 23 mai
La majeure partie des exposants a opté pour l’hôtel Ibis 
Styles Centrum Warsawa, le restant pour l’hôtel Hilton. 
Chacun se rend par ses propres moyens au Centrum 
Olimpijskie, afin de retirer son accréditation et de 
découvrir l’emplacement de son stand. C’est en groupe 
que nous partons, en utilisant un mode de transport public, 
le bus.
L’organisation est un peu brouillonne, bien que le personnel 
présent fasse au mieux pour satisfaire les exigences et 
contenter tout le monde. Chacun récupère son accréditation,

ce qui lui permet d’accéder à la salle et aux différentes 
attractions proposées. Le plan de table initial est parfois 
modifié, mais tout se fait en bonne intelligence. Le système 
retenu est classique, des tables alignées les unes à côté 
des autres et formant des rangs. Au sein de la salle, un 
français présent n’a pas été installé dans la même zone 
que ses compatriotes et se retrouve un peu isolé. Les 
rangées sont étroites et le passage parfois difficile. Les 
exposants, dos à dos, se bousculent fréquemment.

À l’occasion du 100ème anniversaire de la création du CNO 
polonais, la 25e Foire Olympique est organisée à Varsovie 
dans l’enceinte du Centrum Olimpijskie, immeuble moderne, 
qui abrite le siège du Comité National Olympique et le Musée 
Olympique et Sportif Polonais. L’AFCOS y est représentée par 
un nombre record de membres, dont Jean-Pierre Picquot, 
notre président, Christophe Aït-Braham, notre secrétaire, 
Stéphane Hatot et moi-même, administrateurs, ainsi que 
Philippe Lapointe, Olivier Lenglet, André Zanirato et Marc 
Hatchadourian. Un membre du CNOSF, Philippe Fages, a rejoint 

le groupe afin de se faire une idée de l’organisation d’un salon olympique et des 
attentes des collectionneurs en vue de la Foire qui se tiendra à Paris en 2021.

Le Centre Olympique Polonais.

Statues sportives dans l'enceinte du Centre Olympique, 
la Lutte.

Une partie des membres AFCOS présents, de gauche 
à droite, P. Lapointe, J.P. Picquot, M. Hatchadourian, 

C. Aït-Braham, C. Salaün, O. Lenglet.



À 17h, une conférence menée par Roman Babut, l’un des organisateurs de la Foire, sur le sujet Exploration de l'His-
toire des Jeux Olympiques par les prisonniers de guerre en Pologne (officiers polonais), de 1940 à 1944, est suivie 
d’un apéritif offert par l’Organisation, dans l’enceinte du Centre Olympique. Chacun regagne ensuite son hôtel.

25e foire olympique 
des collectionneurs à Varsovie

Vue sur la salle, avec le couple Zanirato.

Carte postale 
et oblitération de la Foire.

Dévoilement du tissu 
sur lequel apparaissent 
les anneaux olympiques 
dessinés par les athlètes 
prisonniers © C. Aït-Braham

Détail des anneaux © C. Aït-Braham

Vue d'ensemble de la salle.
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25e foire olympique 
des collectionneurs à Varsovie

Vendredi 24 mai
Les choses sérieuses démarrent avec le lancement de 
la Foire. Les allées sont animées et d’assez nombreux 
collectionneurs polonais ont fait le déplacement pour 
trouver des pièces susceptibles d’agrandir leur collection.
À 12h, la Cérémonie d’Ouverture a lieu dans le hall 
principal, en présence de personnalités du monde 
sportif et d’anciens athlètes polonais, tandis que de 
nombreuses animations organisées dans le cadre du 
100e anniversaire amènent des visiteurs curieux.
À 17h, les portes de la foire se ferment. Un rendez-
vous convivial, réservé à une quinzaine de personnes 
impliquées dans le mouvement,  est organisé dans un 
restaurant proche par les membres de l’AICO, afin de 
poursuivre et ouvrir des discussions sur le développement 
de l’organisation.
À 19h30, retour au Centre Olympique pour assister aux, 
désormais traditionnelles, ventes aux enchères silencieuses 
organisées dans le hall d’accueil. Boissons et apéritifs 
sont proposés aux participants. De nombreux lots sont 
exposés à la convoitise de tous, dont font partie le coffret 
de quatre pin’s édités pour la Foire, des objets donnés 
par différents exposants et des badges de session 
offerts par le CIO. 

Cérémonie d'Ouverture de la Foire en présence  
du membre du CIO, M. Ching-Kuo Wu, président 

de la commission pour la Culture 
et l’Héritage Olympique au sein de l’institution.

Anciens athlètes polonais avec lampe de mineur.

Coffret de 4 pin's édité pour la foire, 
dont le pin's visiteur, participant, 
organisateur et VIP © P. Lapointe

Pin's de la Foire de Varsovie 
remis aux participants. En attendant les enchères silencieuses  © C. Aït-Braham



Samedi 25 mai
Deuxième jour de foire, un peu plus 
calme que le précédent, après l’euphorie 
du premier jour. 
À 12h, le premier film identifié retraçant 
le déroulement des Jeux intercalés de 
1906, non reconnus olympiques par le 
CIO, est présenté par le ressortissant et 
collectionneur grec, Ioannis Thomakos, 
ainsi que le premier pin’s utilisé lors 
des Jeux de 1896, à l’origine de la 
naissance des échanges qui perdurent 
encore à l’heure actuelle. M. Haris Vasi-
lakos, petit fils du vainqueur du premier 
marathon de l’histoire, lors des Jeux 
Panhelléniques de 1896, Harilaos Vasila-
kos, également arrivé deuxième derrière 
Spiridon Louis, lors de la course du 
marathon des Jeux Olympiques d’été 

de 1896, offre aux collectionneurs présents, un pin’s commémoratif 
représentant son grand-père.
À 19h30, a lieu le traditionnel banquet au dernier étage du Centre 
Olympique, sur la terrasse du restaurant Moonsfera. Les personnes qui 
ont prévu d’y assister sont déçues par l’organisation et le repas sous 
forme de buffet. 
Faute de filtrage à l’entrée, un certain nombre de pique-assiettes 
s’est faufilé et les parts destinées aux légitimes convives s’en sont 
trouvées réduites à une portion congrue.

Dimanche 26 mai
Troisième et dernier jour de foire. Les 
diplômes de participant sont remis à tous 
les exposants par Roman Babut et son 
assistante. La foire se termine en début 
d’après-midi, alors que de nombreux expo-
sants ont quitté la salle.

À cette heure, le lieu d’organisation de la 
prochaine Foire en 2020 n’est pas connu. 
Une sérieuse candidature, celle des italiens, 
est à l’étude, elle propose de l’organiser 
près de Rome, à Artena, ville à flan de 
colline, qui héberge le site du musée de 
rugby italien.

25e foire olympique 
des collectionneurs à Varsovie

Dîner de Gala au restaurant Moonsferra 
© C. Aït-Braham

Pin's commémoratif du 1er 

vainqueur d'un marathon.

Remise des diplômes avec Roman Babut et Hanna Starzynska.



Coupe du monde 
de rugby 2019 au Japon

Coupe du monde 
de rugby 2019 au Japon

Dominique Didier

Feuillet émis par la poste japonaise en juin 2019.

Timbres émis par le Japon en 2018 pour annoncer 
la Coupe du monde avec de très nombreuses 

oblitérations 1er jour (quelques exemples ci dessous).

Timbres émis par le Japon fin août 2019 
avec les 20 pays participants.
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La Coupe du Monde 2019 se dispute du 20 septembre au 
2 novembre 2019. Au moment où vous lirez ces lignes, la 
Coupe du monde aura livré ses premiers résultats.

20 nations sont qualifiées dont 12 n’ont pas eu à disputer 
les éliminatoires (les trois premiers de chaque poule de 
l’édition 2015).
Les éliminatoires pour conquérir les huit places restantes se 
sont déroulées lors des compétitions continentales : pas 
de surprise, les qualifiés sont les participants habituels 
sauf en Europe où la disqualification de la Roumanie a 
offert une place à la Russie.

Qui succédera à la Nouvelle Zélande, triple vainqueur de 
la Coupe et notamment des deux dernières ? L’Australie ou 
l’Afrique du Sud déjà sacrées deux fois, ou l’Angleterre qui 
a connu le succès en 2003, ou la France (qui détient le 
record des finales perdues avec trois défaites), ou le Pays 
de Galles (deux fois demi-finaliste) ou encore l’Irlande 
(qui n’a jamais atteint le dernier carré) ?
La poule A verra s’affronter l’Irlande, l’Écosse, le Japon, 
la Russie et les Samoa : le Japon va-t-il obtenir une première 
qualification pour les 1/4 ? Pour cela il faudra battre 
l’Écosse et en tout état de cause ne pas rater le match 
d’ouverture contre la Russie (le 20 septembre).



Coupe du monde 
de rugby 2019 au Japon

Quelques oblitérations 1er jour 
du feuillet de 2018 (il en existe 

de très nombreuses).

Le Japon a fait une promotion 
importante de sa Coupe du 
monde avec de très nombreux 
entiers postaux (Echo Card) 
dont voici quelques exemples.

La poule B avec la Nouvelle Zélande, l’Afrique du Sud, l’Italie, 
la Namibie et le Canada ne devrait pas nous apporter de 
surprise tant les sudistes sont au dessus du lot.

La poule C avec l’Angleterre, la France, l’Argentine, les États-
Unis et le Tonga est la poule qui nous concerne : l’équipe de 
France doit absolument battre l’Argentine le 21 septembre 
pour espérer se qualifier sinon il faudra le 12 octobre battre 
les anglais : c’est une poule difficile où une grande équipe 
passera à la trappe.

Enfin la poule D avec l’Australie, le Pays de Galles, la Géorgie, 
les Fidji et l’Uruguay devrait qualifier les deux premiers nommés.

À compter du 19 octobre les ¼ de finale ou en cas de 
qualification la France retrouvera soit l’Australie, soit le 
Pays de Galles.

Les 26 et 27 octobre se joueront les ½ finales et le 2 novembre, 
la finale après la petite finale du 1er novembre.



La Coupe d'Espagne de football (ou Coupe du Roi) dont le nom officiel est Campeonato de Espana-Copa de 
Su Majestad del Rey est une compétition à élimination directe espagnole.

Cette épreuve a changé plusieurs fois de dénomination officielle : 

•	 Copa de S.M El Rey de 1902 à 1932,

•	 Copa del Presidente de la Republica de 1933 à 1936,

•	 Copa de la Espana libre en 1937,

•	 Trofeo de S.E. El Generalisimo de 1940 à 1976,

•	 Copa de Su Majestad del Rey depuis 1976.

Actuellement, seules les 20 équipes de Primera Division, vingt équipes de Segunda A, 24 équipes de Segunda B, ainsi 
que les 18 champions de la Tercera Division peuvent s'engager dans cette compétition.

Le FC Barcelona a remporté 30 fois cette compétition, l'Athletico Bilbao 23 fois et le Real de Madrid 19 fois. 

Le meilleur buteur de cette compétition est Telmo Zarra avec 81 buts en 74 matchs.

Tout club ayant remporté trois fois consécutivement ou cinq fois de façon non consécutive la Coupe du Roi conserve 
le trophée définitivement.
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Maximaphilie
La Copa del Rey

Maximaphilie
La Copa del Rey

Michel Leclancher

Carte maximum 
du XXVe anniversaire 

de la Copa del Rey. 
Oblitération premier 

jour de Zaragoza, 
vainqueur du 

Ceta Vigi 3-1.



Ventes aux enchères
Philatélie et Mémorabillia Olympique

www.davidfeldman.com

Nous organisons plusieurs fois par année des ventes aux enchères en ligne sur notre site internet 
www.davidfeldman.com

Connectez-vous dès aujourd’hui pour connaître les dates de nos prochaines ventes.

Geneva
175, Route de Chancy, P.O. Box 81 
1213 Onex, Geneva, 
Switzerland 
T 00 41 22 727 07 77
info@davidfeldman.com 

New York
230 Park Avenue, 10th Floor 
New York
NY 10169
T 212-997-9200
infousa@davidfeldman.com 

Hong Kong 
Suite 704 (7th Floor) 
Two Chinachem Exchange Square 
338 King's Road, North Point, Hong Kong
T 00 852 3595 0128
asiainfo@davidfeldman.com
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1968, Jeux olympiques
de Mexico

1968, Jeux olympiques
de Mexico

Jean-Pierre Picquot

Le tennis, sport de démonstration
14-20 octobre 1968

Le comité olympique mexicain, présidé par un homme d'un grand charisme, José CLARK FLORES - lui-même vice-
président du CIO et très proche d'Avery BRUNDAGE - apportait au Mexique l'occasion de faire de la 19e Olympiade un 
grand événement sportif mais aussi culturel.

Toute ville organisatrice avait la possibilité d'organiser des épreuves dites de démonstration dans le domaine des 
sports non officiellement olympiques. Après bien des difficultés - en fait extérieures au Mexique - le tennis et la pelote 
basque furent finalement retenus.

Le 18 octobre 1963, lors de la 63e session du Comité Olympique International qui se tenait à 
Baden Baden, la ville de Mexico était choisie, au premier tour, pour recevoir la 19e olympiade 
après une longue bataille avec les villes de Détroit, Lyon et Buenos Aires.



1968, Jeux olympiques
de Mexico

Le choix des sports de démonstration reste en effet subordonné à l'accord des Fédérations Internationales correspondantes. 
La Fédération Internationale de Tennis de l'époque n'était pas très favorable au retour du tennis au sein du mouvement 
olympique.

La dernière apparition du tennis aux Jeux Olympiques de Paris en 1924 avait laissé un mauvais souvenir : une mauvaise 
organisation, le néo-professionalisme de certains champions, mais surtout l'opposition, à l'époque, des dirigeants du 
tennis du Commonwealth avaient eu raison de la présence du tennis au Jeux olympiques.

Le Président de la Fédération Mexicaine de Tennis Francisco GUERRERO ARCOCHA dut mener un rude combat pour 
obtenir les accords nécessaires. Avec l'appui total du Président José CLARK FLORES, il entreprit de faire le tour du 
monde pour sensibiliser un à un, chacun des membres du Comité de la Fédération Internationale de Tennis de l'intérêt 
de cette expérience pour le tennis en général.

Malgré l'appui de Giorgi DI STEFANI, Président de la Fédération Internationale de Tennis à l'époque - lui-même ancien 
joueur de Coupe Davis et qui avait participé aux Jeux de Paris en 1924 pour l'Italie - la partie n'était pas gagnée 
d'avance. Certains pays soutenaient le Mexique (USA, France, Allemagne, Russie, etc.) mais les pays du Commonwealth 
étaient à nouveau hostiles.

C'est à l'issue d'une ultime réunion à Paris que le soutien de la FIT fut enfin accordé à la Fédération Mexicaine de 
Tennis.
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1968, Jeux olympiques
de Mexico

Il est encore récemment admis par les collectionneurs de la thématique tennis qu'il n'y avait pas de trace philatélique 
de l'événement sur place. La flamme postale reproduite ici est la preuve du contraire : aucun bureau temporaire à 
GUADALAJARA certes, mais une flamme illustrée utilisée à la poste centrale de MEXICO rappelle qu'en 1968 les sports 
de démonstration furent la pelote basque et le tennis.

Cette oblitération de type DAGUIN est rarissime sur lettre ayant voyagé. Il semblerait que cette flamme n'ait été 
utilisée que pendant deux ou trois jours à la poste de MEXICO CITY au début des Jeux.

Par contre, il existe une empreinte de machine à affranchir suédoise très rare TRETORN OFFICIAL BALL MEXICO 1968.



1968, Jeux olympiques
de Mexico

Les épreuves de simples et de doubles eurent lieu au Country club de GUADALAJARA du 14 au 20 octobre 1968 et les 
dirigeants mexicains eurent l'élégante idée d'inviter Jean BOROTRA comme juge-arbitre honoraire du tournoi.

Sur cette représentation, on reconnaît Jean BOROTRA venu encourager Rosie et Pierre DARMON qui représentaient la 
France à GUADALAJARA.

Quinze pays envoyèrent un délégation au Mexique, quarante-six concurrents ont disputé des matchs en simple et en 
double au Country Club de GUADALAJARA.
•	 Simple dames : H. NIESSEN bat J. BARYKOWICZ 6/4 - 6/3
•	 Simple hommes : M. SANTANA bat M. ORANTES 2/6 - 6/3 - 3/6 - 6/3 - 6/4
•	 Double hommes : OSUNA - ZARAZUA battent GISBERT - SANTANA 6/4 - 6/3 - 6/3
•	 Double dames : E. BUDING - H. NIESSEN battent R. DARMON - J. HELDMAN 6/3 - 6/4
•	 Double mixte : J. HELDMAN - FITGIBBON battent H. NIESSEN - J. FASSBENDER

Un tournoi exhibition eut lieu enseuite à MEXICO CITY après le tournoi de GUADALAJARA (du 24 au 26 octobre).



C’est le 7 septembre 2013, lors de la 
125e  session  du  Comité  International 
Olympique, à Buenos-Aires, que  Tokyo se 
voit confier cette organisation, face aux 
deux autres cités requérantes : Istanbul 
et  Madrid.  

Les sports sont principalement répartis sur deux zones :
•	 sept sites dans le quartier central des affaires de Tokyo (athlétisme, judo, handball, boxe, 

haltérophilie, tennis de table, football (finale). Certains ont déjà été utilisés en 1964.
•	 Vingt sites dans la baie de Tokyo et sept stades pour le tournoi olympique de football. 

L’agenda olympique 2020, approuvé en 2014, met fin aux quotas imposant la limitation à 
28 sports, divisés en 310 épreuves. Les sports ne sont plus limités mais reste la barrière des 
310 épreuves, avec un maximum de 10 500 athlètes. Cela aboutit en fait à une diminution 
d’épreuves à l’intérieur d’une discipline sportive. Il a été question de supprimer la lutte du 
programme des Jeux 2020, mais le CIO est revenu sur sa décision, compte-tenu de la présence 
de ce sport lors des Jeux Antiques.

Cinq nouveaux sports sont admis à Tokyo : le base-ball /softball, l’escalade sportive, le karaté, le skateboard et le 
surf. Cependant leur inscription n’est pas définitive, elle peut être remise en question.

Quinze épreuves supplémentaires sont inscrites au programme dans différentes spécialités : « … des épreuves plus 
jeunes, plus urbaines, avec davantage de femmes… » : basket à trois, épreuves mixtes en judo, 4 X 400 mixte en 
athlétisme, en natation 4 X 100 quatre nages mixte, relais mixte en triathlon, double-mixte en tennis de table. Des 
épreuves féminines sont rajoutées au détriment de certaines masculines (aviron, canoë-kayak, boxe, haltérophilie). 

Les Jeux Olympiques d’été de la XXXII Olympiade de l’ère moderne se dérouleront à Tokyo, 
du 24 juillet au 9 août 2020. La capitale nipponne accueillera donc, cinquante-six ans 
plus tard, pour la seconde fois, toute la jeunesse sportive du monde à la fête olympique. 

Tokyo 2020Tokyo 2020
	 René Christin

                    Les deux mascottes des Jeux                               
et les logos sur entiers postaux

E.M.A de l’Office du Tourisme Japonais à Paris.
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Les deux mascottes, MIRAITOWA et SOMEITY sont l’œuvre de l’illustrateur Ryo Taniguchi : elles ont été choisies parmi 
près de 2500 projets à la suite d’un vote par les écoles primaires japonaises.



La Poste japonaise a procédé à la première émission d’une série présentant les mascottes et les logos des Jeux 
Olympiques et Paralympiques de 2020, sous forme d’un bloc-feuillet de dix timbres.

Les cachets « Premier Jour » ont été utilisés dans différentes villes du Japon : on peut les identifier par la 
dernière ligne au bas de l’oblitération.

La seconde émission arrive le 25 août : un bloc-feuillet de dix timbres déclinant les deux logos des Jeux 
Olympiques et Paralympiques.

Tokyo 2020

OSAKA.

KOBE.

     Courrier recommandé posté d’Osaka (Merci à Masaoki Ichimura et Noburu Hirazawa).



Robert Decremps dit Déro né à Cajarc en 1920 sur les bords du Lot comme 
son illustre compatriote Françoise Sagan manifeste très jeune des 
dispositions naturelles pour le dessin. 

En 1939, il entre dans la vie active en travaillant pour les PTT où il 
y rencontre sa future épouse. Celle-ci, administratrice du théâtre des 
Mathurins lui fait découvrir le monde du spectacle et lui ouvre les portes 
des grands quotidiens, tel Franc Tireur, nombreux après 1945. 
Déro parcourra ces années d’après-guerre en croquant les plus grandes 
figures du théâtre et du cinéma. 

Louis Jouvet, Michel Simon, Elvire Popesco,
Édith Piaf et Jacques Pills (Déro, 1949 à 1953).
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Observez bien ces trois grands sportifs : Bernard Hinault, Michel 
Platini, Alain Prost, merveilleux exemples de permanence au plus 
haut niveau, champions reconnus dans le monde comme des 
phares de leur sport respectif. 
Ils s'inclinent ici non pas devant un adversaire valeureux mais 
devant un partenaire qui durant 40 ans accompagna les athlètes 
de toutes disciplines et de toutes nationalités sur la plus haute 
marche de la scène sportive pour les honorer de son crayon 
généreux et bienveillant.

Déro, 40 ans de caricatures
à l'Équipe

Déro, 40 ans de caricatures
à l'Équipe

Roger Viersou



En 1948, il rencontre Jacques Goddet qui l’engage aux côtés Siro 
et de Bill dessinateurs et caricaturistes sportifs confirmés dans 
le sillage des grands anciens Cabrol, Red, Luc Vincent, et Caza… 
Sa fidélité au “Grand quotidien du sport et de l’automobile” ne 
se démentira pas durant 40 ans.
Passionné de sport, perpétuant l’esprit de Pellos, son ami, 
“fidèle à son souci de ressemblance”, Déro couvrira tous les 
grands événements notamment le Tour de France.

Son style épuré, réaliste, son trait aiguisé qui va 
“à l’essentiel” comme le souligne son ami Serge 
Laget glorifie les plus grands et se montre tendre 
avec les plus humbles. 

Déro sur le Tour.

La dramatique chute de Luis Ocana, Tour de France 1971.

Suzanne Lenglen.

Jules Ladoumegue

Déro, 40 ans de caricatures
à l'Équipe
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Déro, 40 ans de caricatures
à l'Équipe

Jesse Owens.

Pelé.

Björn Borg, Jimmy Connors.
Georges Carpentier.

Raymond Poulidor, Eddy Merckx.

Nadia Comaneci, la petite fée des JO de Montréal 1976.



Déro, 40 ans de caricatures
à l'Équipe

Déro consacrera 300 caricatures à Raymond Poulidor.

Plus de 12000 caricatures seront produites pour le 
compte du “grand quotidien sportif”. Quel exploit !

Sa capacité d’émerveillement le conduira également 
à assouvir, dès 1956, son autre passion : la peinture. 
Usant de couleurs chatoyantes, Déro saura à la manière 
de Matisse, Braque ou Derain traduire sur la toile la 
fulgurance du mouvement et la beauté du dépassement 
de soi. Contrairement à la caricature, la priorité du 
peintre n’était plus la traduction fidèle et réaliste du 
sujet mais la transmission d’une vibration intérieure et 
la recherche éperdue du mouvement.

Déro réalisera plus d’une centaine d’œuvres ayant pour 
thème le sport qu’il exposera dans les plus grands salons. 

Il nous quittera en 2000 pour rejoindre les coteaux 
lumineux et ensoleillés de son Quercy natal, laissant 
derrière lui une œuvre immense.

Bibliographie : L’Équipe raconte l’Équipe : 70 ans de passion, 
Ed. Robert Laffont, 2015
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coupe du monde 
de football féminin 2019

Coupe du monde 
de football féminin 2019

René Christin

Pour en terminer avec cette belle compétition, qui a eu un succès médiatique valorisant pour le sport féminin, voici 
deux réalisations philatéliques à partir d’un document officiel : la carte de correspondance du Comité d’organisation 
de la Coupe du monde en France. La phase finale de la compétition se déroule à Lyon.

Le 2 juillet 2019 à Lyon : 
États-Unis / Angleterre

Finale à Lyon, le 7 juillet 2019 :
États-Unis / Pays-Bas

Cachet du bureau de Poste Lyon Bellecour, 
place cœur de l’animation Coupe du monde.

Cachet exceptionnel du dimanche 7 juillet sur le timbre foot série sports
émis… officieusement… pour cette Coupe du monde ! 

Pour compléter, signalons, au niveau des marques postales, 
l’utilisation à Nice, site de la compétition, l’utilisation 
d’une empreinte de machine à affranchir à la mairie. Elle 
s’ajoute aux deux EMA déjà signalées dans notre précèdent 
numéro, utilisées par la mairie de Reims, autre site de la 
Coupe. 


